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Your Klipsch Cornwall loudspeakers will perform well in a variety of
locations but best results will be achieved using the following general
guidelines:

- Place on a common wall 6 to 15 feet apart.

- Position them equidistant from the wall behind the speakers.

+Angle speakers toward the listener and even with or forward of
any adjacent obstructions.

+ Placing them near a corner or wall provides the greatest
amount of bass while moving the speakers away from room
boundaries reduces bass energy.

+ Asymmetrical placement of a pair of speakers from adjacent
side walls can smooth room-induced bass unevenness.

- Experiment with the above guidelines to suit your taste and to
compensate for your room's acoustic characteristics.

- Self-stick rubber pads are supplied for attachment to the
bottom of the riser for use on hard floors.

Vos haut-parleurs Klipsch Cornwall seront performants dans une
variété d'emplacements mais les meilleurs résultats seront obtenus en
utilisant les directives générales suivantes

Placez-les sur un mur commun en les espacant de 6 a 15 pieds.
Placez-les a éqgale distance du mur derriere les enceintes.
Orientez les enceintes vers l'auditeur, et méme avec ou face a
un obstacle adjacent.

En les placant pres d'un coin ou d'un mur, vous obtiendrez le
maximum de graves tandis qu'en éloignant les enceintes des
limites de la piece, vous réduirez I'énergie des basses fréquences.
Le positionnement asymétrique d'une paire d'enceintes par
rapport aux parois latérales adjacentes peut atténuer les
irrégularités des graves induites par la piece.

Procédez a des expérimentations avec les directives ci-

dessus en fonction de vos golits et pour compenser les
caractéristiques acoustiques de votre piece.

Des coussinets autocollants en caoutchouc sont fournis pour étre
fixés au pied du rehausseur pour une utilisation sur des sols durs.
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Los altavoces Klipsch Cornwall se desempefian bien en una variedad
de ubicaciones, pero los mejores resultados se logran poniendo en
practica las siguientes recomendaciones:
- Ponga los altavoces a lo largo de una misma pared de 6 a 15
pies de distancia uno de otro.
Pongalos a la misma distancia de la pared ubicada detras de los
altavoces.

Collocandoli vicino a un angolo o una parete si ottiene il
massimo livello dei bassi, mentre spostandoli lontano dai limiti
della stanza si riduce I'energia dei bassi.

La collocazione asimmetrica di una coppia di altoparlanti
rispetto a pareti laterali adiacenti pu0 ridurre le irregolarita dei
bassi causate dalla configurazione della stanza.

Fare delle prove in base a queste indicazioni per adattare i

Oriente los altavoces hacia el oyente y péngalos a la misma
altura o mas adelante que las obstrucciones adyacentes.
Poner los altavoces cerca de un rincén o una pared produce
mads bajos; alejarlos de las superficies que forman la sala
reduce la energia de bajos.

La colocacion asimétrica de un par de altavoces con
respecto a las paredes laterales adyacentes puede nivelar las
irreqularidades de bajos inducidas por la sala.

Experimente con estas recomendaciones para adaptar la
configuracion a su gusto y compensar las caracteristicas
acusticas de la sala.

Se incluyen almohadillas autoadhesivas de goma para poner
en la parte de abajo del levantador cuando el altavoz se pone
sobre pisos duros.

risultati alle proprie preferenze e compensare le caratteristiche
acustiche della stanza.

La dotazione include piedini in gomma autoadesivi da applicare
alla parte inferiore della base per I'uso su pavimenti duri.

As caixas acusticas Klipsch Cornwall terdo bom desempenho em
diversas posicdes, mas para obter os melhores resultados possiveis,
siga as recomendac0es gerais descritas a sequir:

Cologue-as em uma mesma parede a uma distanciade 1,8 a 4,6
m entre si.

Posicione-as equidistantes da parede situada atras das
unidades.

Coloque as caixas aclsticas em um angulo, voltadas para o
ouvinte, e ao lado ou a frente de qualquer obstrucdo adjacente.
Quando colocadas proximas de um canto ou parede, produzirdo

maior intensidade de graves; quando distanciadas das paredes,
0 resultado serd inverso.
Posicionar assimetricamente duas caixas acusticas em relacdo

Ihre Klipsch Cornwall Lautsprecher kénnen an verschiedenen
Positionen platziert werden, aber Sie erzielen die besten Ergebnisse,

wenn Sie folgende Richtlinien beachten:

Aufstellung mit 2 bis 4,5 m Abstand entlang einer Wand.

Im gleichen Abstand von der Wand hinter den Lautsprechern
aufstellen.

Lautsprecher auf den Zuhdrer hin abwinkeln und biindig mit
oder vor benachbarten Hindernissen platzieren.

Wenn Sie die Lautsprecher in der Nahe einer Ecke oder einer Wand
aufstellen, steigert dies die Bassleistung, wahrend eine Aufstellung
von den Raumgrenzen entfernt die Bassleistung senkt.

Eine asymmetrische Aufstellung des Lautsprecherpaars in
Beziehung auf die benachbarten Wande kann durch den Raum

as paredes laterais adjacentes pode reduzir o desequilibrio de
graves causado pelo ambiente.

Faca algumas experiéncias baseando-se nas recomendagdes
descritas acima a fim de identificar o melhor layout de acordo
com sua preferéncia e para compensar as caracteristicas
actsticas do ambiente.

Suportes de borracha autoadesivos sao fornecidos para fixacdo
na parte inferior das unidades para uso em pisos de madeira.
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verursachte Bassungleichmapigkeiten reduzieren. 158, NERERET SNE,
Experimentieren Sie mit diesen Richtlinien, um sie an lhren . By ERREATEEE L, SRy aiEEeRI15%
Geschmack und an Ihre Raumakustik anzupassen. R.

Selbstklebende Gummifiichen liegen bei, um bei der
Verwendung auf harten Boden an der Unterseite des Sockels
angebracht zu werden.
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attenendosi alle sequenti indicazioni:

Collocarli presso la stessa parete a una distanza di 2 - 4 metri
I'uno dallaltro.

Collocarli equidistanti dalla parete dietro di essi.

Orientarli verso I'ascoltatore e a filo con eventuali ostacoli
adiacenti o piu avanti.
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CONNECTIONS - BI-WIRE AND BI-AMP
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